EMO

Die Welt der Metallbearbeitung
The world of metalworking

EMO HANOVER 2011 O mundo da Metalurgia
Data De 19 a 24 de Setembro 2011
Local do evento Recinto da Feira, 30521 Hanbver, Alemanha
Horario de abertura Diariamente das 09h00 as 18h00
Ingressos Ingresso diario Pré-venda EUR 29,00
Balcéo EUR 45,00
Ingresso permanente Pré-venda EUR 55,00
Balcéo EUR 85,00
Alunos, estudantes, reformados, EUR 12,00

deficientes (Estes ingressos
apenas podem ser adquiridos no
balcdo mediante a apresentagao
de um documento de
identificacdo).

Os precos incluem IVA, os eventuais portes de envio sdo
acrescentados. O ingresso é valido para nos dias
correspondentes ser utilizado nos transportes publicos Metro,
autocarros e comboios regionais em 22 classe, na area
metropolitana de Handver (GroRraum-Verkehr Hannover (GVH)).
Consulte os horarios no site www.gvh.de

Catélogo Balcéo EUR 35,00
Envio Nacional EUR 35,00
Envio Internacional EUR 45,00

Incluindo o IVA e portes de envio. O catalogo pode ser
encomendado a partir de 1 de Julho online, e estara disponivel
para envio a partir de meados de Agosto.

Contacto Representantes oficiais da Deutsche Messe AG bem como
associacdes nacionais membros da CECIMO nos respectivos
paises.

Organizacéo VDW — Generalkommissariat EMO Hannover 2011

Verein Deutscher Werkzeugmaschinenfabriken e.V.
(Associagdo Alema dos Fabricantes de Maquinas-ferramentas)
Corneliusstrasse 4

60325 Frankfurt am Main

Alemanha

Telefone: +49 69 756081-0

Fax: +49 69 756081-74
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e-Mail. emo@vdw.de

Breve descricéo

A EMO Handver 2011, Feira profissional mais importante do sector,
exibe no maior recinto do mundo toda a gama de equipamentos da
inddstria da metalurgia, desde maquinas-ferramentas, ferramentas
de precisdo, componentes de automacéo a sistemas
personalizados.

Grupo alvo de Expositores

Maguinas-ferramentas de maquinagem, separagao e erosao
Maquinas de processamento e enformacgédo de chapas
metalicas, arame e tubos

Maquinas-ferramentas para processamentos térmicos,
electroquimicos e outros.

Técnicas de tratamento de superficies e de pelicula fina
Software para todas as tecnologias de producgéo
Comandos

Componentes para automacao flexivel

CAD/CAM

Sistemas de gestao da qualidade

Robotica e automacgéao

Movimentacao de materiais e tecnologias de armazenagem
Electrénica industrial, tecnologia de sensores e de diagnéstico
Ferramentas de precisdo, diamante e medicdo
Ferramentas de deformacao

Maquinas e sistemas para ferramentarias e construcao de
moldes, prototipagem rapida e constru¢do de modelos
Técnicas de inspeccao e medigcdo

Lubrificantes de arrefecimento

Soldadura, corte, témpera e aquecimento

Acessorios mecanicos, hidraulicos, eléctricos e electronicos
para tecnologia de producéo

Grupos alvo de utilizadores

IndUstria mecanica e fabrico de aparelhos
Ferramentarias e constru¢éo de moldes, Construgéo de
dispositivos

Construgao em ago e metais leves

Construtores e fornecedores de veiculos rodoviarios
Construtores e fornecedores de veiculos ferroviarios
Industria automovel e fornecedores

Construcao naval

Tecnologia aeronautica e espacial

Electrotécnica e electrdnica

Mecanica de preciséo e ptica

Trefilarias, instalagcdes de laminagem a frio e deformacao de
aco

Producao de artigos em ferro, chapa e metal
Acabamento de superficies, témpera

Tratamento e processamento de materiais

Metalurgia

Viagem, alojamento

A “Hannover Marketing & Tourismus GmbH (HMTG) ", parceira
oficial da Deutsche Messe AG em servigos de alojamento, oferece
todo o tipo de alojamentos na cidade de Handver e na Regiéo.
Contacto: Hannover Marketing & Tourismus GmbH,

Tel. +49 (0)511 12345-555, hotels@hannover.tourismus.de,
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www.hannover.de/hotels/emo

Voos domésticos e internacionais: Um servico regular de shuttle-
bus faz a ligagao entre o Aeroporto de “Langenhagen” em Hanbver,
e o recinto da Feira. O metro de superficie “S5” liga 0 aeroporto a
estacao principal. Dai, varios metros fazem ligacéo ao recinto da
Feira.

Comboios: Comboios com paragem na estacdo “Han6ver Messe /
Laatzen”. A partir dai, h4 um “Skywalk” com tapete rolante que leva
0s visitantes até ao recinto da Feira (Pavilhdo 13). Os visitantes que
chegam a estacao principal podem deslocar-se para o recinto da
Feira via metro de superficie.

Metro de superficie: As linhas 8 e 18 do metro de superficie ligam
a estacdo principal ao recinto da Feira (entradas Norte 1 e 2). As
linhas 6 e 16 ligam o centro da cidade (Kropcke Aegi) a ala Leste do
recinto da Feira.

O itinerario completo da area metropolitana de Hanbver esta
disponivel no site: www.efa.de

Carro: Pelas auto-estradas A2, A7, A37 e A352.
Colocar no GPS a morada de destino: Hermesallee, Handver.
Placas sinalizadoras indicam o caminho para o recinto da Feira.

Servigos para deficientes

Parque de estacionamento para deficientes motores, entradas
acessiveis a deficientes, elevadores, intercomunicadores e
sanitarios. No final desta lista vai encontrar um mapa com todos os
acessos disponiveis no recinto da Feira para deficientes.

EMO2go

A partir de Julho de 2011 podera facilmente aceder as mais
importantes informac6es sobre a EMO Hanbver 2011, visitando o
site www.emo2go.de. A EMO2go esté optimizada para todo o tipo
de dispositivos que disponham de um software de navegacéo. Sera
disponibilizada uma aplicagéo nativa para iPhone.

EBi

Através de um sistema de informacdes por computador (EBi)
disponivel no recinto da feira, os visitantes terdo acesso as
informag6es mais importantes. Em todos os pavilhdes e areas de
servigos encontra postos de informagé@o com pessoal especializado
para o efeito e terminais de auto atendimento.

Internet

www.emo-hannover.de




Deutsche Messe

Hannover - Germany

Deutsche Messe - Messegelande - 30521 Hannover
Telefon +49 511 89-0 - Telefax +49 511 89-32626
www.messe.de
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